
SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
GLOCK SLIDE SHOE (EXCEPT GLOCK 42)

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-
S/Hellcat SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911,
Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance
Carry 12 SP106 fits Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation
9mm SP108 fit FN 9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509
SP109 fits Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro
Series SP111 fits Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK
USP/P2000/P30/P45 SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock
43 SP116 fits Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt
Mustang .380, Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120
fits Ruger® P Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP
Compact SP122 fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits
Browning Hi-Power, FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards,
Kahr P380, Kimber Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd
Generation .45 SP128 fits Steyer M40/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP
.45, FNS .45, FNX .45) SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther
P99/PPQ Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9
SP133 fits Sig Sauer P320, Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr
P45 SP136 fits HK VP9 SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11
MK12 SP145 fits Ruger American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW GLOCK SLIDE SHOE (EXCEPT GLOCK 42)
Manufacturer: MGW
Product no.: 584000007
Mfr. No.: MGWSP102
Make: Glock
Model:
17T,23C,31C,21C,25,27,28,31,41,19,20C,30S,19C,21,20,17,17L,34,38,39,23,24,26,32,35,30,33,20SF,18,2
2C,32C,37,21SF,22,36,24C,29,17C
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
GLOCK SLIDE SHOE
Einführung
Danke, dass du dich für die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und
Handhabung des Produkts zu gewährleisten. Sie entspricht der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR), um Verbraucher zu schützen und eine sichere Nutzung zu fördern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, der in diesem Handbuch
beschrieben ist.
Gehe vorsichtig mit den Slide Shoes um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Slide Shoes außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Slide Shoes regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Wenn ein Teil des Produkts beschädigt erscheint, benutze es nicht mehr und suche Hilfe.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden und überprüfe Rückrufmeldungen auf
der EUSicherheitsGatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Slide Shoe anbringst oder abnimmst.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du in einer sicheren Umgebung bist, wenn du
mit Feuerwaffen arbeitest, die mit dem Slide Shoe ausgestattet sind.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Umgangs mit Feuerwaffen und der
Sicherheit.
Modifiziere die Slide Shoes in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeinträchtigen kann.
Stelle sicher, dass das Slide Shoe mit deinem spezifischen Modell der Feuerwaffe kompatibel ist, wie in
der Produktbeschreibung angegeben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Kompatibilitätsprüfung1.

Überprüfe, ob das Modell des Slide Shoes mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist. Siehe die
Kompatibilitätsliste in der Produktbeschreibung.

Installation2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Richte das Slide Shoe mit dem Schlitten der Feuerwaffe aus.
Klemme das Slide Shoe fest, aber sanft auf den Schlitten, um einen sicheren Sitz ohne übermäßige
Kraftanwendung zu gewährleisten.

Nutzung3.

Verwende das Slide Shoe nach der Installation gemäß dem vorgesehenen Zweck.



Überprüfe regelmäßig den Sitz des Slide Shoes während der Nutzung, um sicherzustellen, dass es
sicher bleibt.

Nach der Nutzung4.

Nimm das Slide Shoe nach der Nutzung ab und reinige es gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Bewahre das Slide Shoe an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Slide Shoes verantwortungsbewusst. Wirf sie nicht im normalen Haushaltsmüll weg.
Wenn das Slide Shoe beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien zu
recyceln, wenn dies möglich ist.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Nichtlebensmitteln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu den SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES besuche bitte
die Website des Herstellers oder die Kundenservicestellen für Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung der SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für
Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit.



Safety Instruction Guide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
GLOCK SLIDE SHOE
Introduction
Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of the product. It complies with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe usage.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as outlined in this manual.
Always handle the slide shoes with care to avoid injury.
Keep the slide shoes out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the slide shoes for any signs of wear or damage before use.
If any part of the product appears damaged, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the slide shoe.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms fitted with the slide
shoe.
Follow all local laws and regulations regarding firearm handling and safety.
Do not modify the slide shoes in any way, as this may compromise safety.
Ensure that the slide shoe is compatible with your specific firearm model as listed in the product
description.

Instructions for Installation and Usage

Compatibility Check1.

Verify that the slide shoe model is compatible with your firearm. Refer to the compatibility list
provided in the product description.

Installation2.

Ensure the firearm is unloaded.
Align the slide shoe with the firearm's slide.
Firmly but gently clamp the slide shoe onto the slide, ensuring a secure fit without excessive force.

Usage3.

Once installed, use the slide shoe according to the intended purpose.
Regularly check the fit of the slide shoe during use to ensure it remains secure.

PostUse Care4.

After use, detach the slide shoe and clean it according to the manufacturer's instructions.



Store the slide shoe in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the slide shoes responsibly. Do not throw them in regular household waste.
If the slide shoe is damaged or no longer usable, consider recycling the materials if applicable.
Follow local regulations regarding the disposal of nonfood products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
please refer to the manufacturer's website or customer support channels for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU
General Product Safety Regulation.



Guía de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW GLOCK SLIDE SHOE
Introducción
Gracias por elegir los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar un uso y manejo seguro del producto. Cumple con
el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR) para proteger a los consumidores y
promover un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto, como se describe en este manual.
Maneja siempre los zapatos deslizantes con cuidado para evitar lesiones.
Mantén los zapatos deslizantes fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente los zapatos deslizantes en busca de signos de desgaste o daño antes de
usarlos.
Si alguna parte del producto parece estar dañada, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.
Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica actualizaciones
de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o quitar el zapato
deslizante.
Usa el equipo de seguridad adecuado, como protección ocular, al usar armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente seguro al usar armas de fuego equipadas
con el zapato deslizante.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el manejo y la seguridad de armas de
fuego.
No modifiques los zapatos deslizantes de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Asegúrate de que el zapato deslizante sea compatible con el modelo específico de tu arma de fuego,
como se indica en la descripción del producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación de Compatibilidad1.

Verifica que el modelo del zapato deslizante sea compatible con tu arma de fuego. Consulta la lista
de compatibilidad proporcionada en la descripción del producto.

Instalación2.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Alinea el zapato deslizante con la corredera del arma de fuego.
Sujeta firmemente pero con cuidado el zapato deslizante sobre la corredera, asegurando un ajuste
seguro sin aplicar fuerza excesiva.

Uso3.

Una vez instalado, utiliza el zapato deslizante de acuerdo con el propósito previsto.



Revisa regularmente el ajuste del zapato deslizante durante el uso para asegurarte de que
permanezca seguro.

Cuidado Posterior al Uso4.

Después de usarlo, quita el zapato deslizante y límpialo de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Guarda el zapato deslizante en un lugar seguro y seco, alejado de niños y mascotas.

Instrucciones de Desecho
Desecha los zapatos deslizantes de manera responsable. No los tires en la basura doméstica regular.
Si el zapato deslizante está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales, si es aplicable.
Sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de productos no alimentarios.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
consulta el sitio web del fabricante o los canales de soporte al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de los SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Gracias por tu atención a la seguridad y cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
GLOCK SLIDE SHOE
Introduction
Merci d'avoir choisi les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sécurisées du
produit. Il est conforme à la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE pour protéger
les consommateurs et promouvoir une utilisation sûre.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.
Manipule toujours les chaussures de glissement avec précaution pour éviter les blessures.
Garde les chaussures de glissement hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les chaussures de glissement pour tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.
Si une partie du produit semble endommagée, cesse immédiatement son utilisation et cherche de l'aide.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes et vérifie les mises à jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'attacher ou de détacher la chaussure de
glissement.
Porte un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation
d'armes à feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement sûr lors de l'utilisation d'armes à
feu équipées de la chaussure de glissement.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et la sécurité des armes à feu.
Ne modifie pas les chaussures de glissement de quelque manière que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité.
Assuretoi que la chaussure de glissement est compatible avec le modèle spécifique de ton arme à feu tel
que listé dans la description du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification de la Compatibilité1.

Vérifie que le modèle de la chaussure de glissement est compatible avec ton arme à feu. Réfèretoi
à la liste de compatibilité fournie dans la description du produit.

Installation2.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée.
Aligne la chaussure de glissement avec la glissière de l'arme à feu.
Fixe fermement mais délicatement la chaussure de glissement sur la glissière, en t'assurant d'un
ajustement sécurisé sans exercer une force excessive.

Utilisation3.



Une fois installée, utilise la chaussure de glissement conformément à son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'ajustement de la chaussure de glissement pendant l'utilisation pour
t'assurer qu'elle reste sécurisée.

Entretien Après Utilisation4.

Après utilisation, détache la chaussure de glissement et nettoiela conformément aux instructions
du fabricant.
Range la chaussure de glissement dans un endroit sûr et sec, loin des enfants et des animaux
domestiques.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose des chaussures de glissement de manière responsable. Ne les jette pas dans les déchets
ménagers ordinaires.
Si la chaussure de glissement est endommagée ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les
matériaux si cela est applicable.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits non alimentaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, consulte le site Web du fabricant ou les canaux de support client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace des SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Merci de prêter attention à la sécurité et de respecter la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW GLOCK SLIDE SHOE
Introduzione
Grazie per aver scelto le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto. Essa
è conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE per proteggere i consumatori e
promuovere un uso sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto come descritto in questo
manuale.
Maneggia sempre le slide shoes con cura per evitare infortuni.
Tieni le slide shoes fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le slide shoes per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se una parte del prodotto appare danneggiata, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di attaccare o staccare la slide shoe.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando utilizzi armi da
fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando utilizzi armi da
fuoco dotate della slide shoe.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti la manipolazione e la sicurezza delle armi da fuoco.
Non modificare le slide shoes in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che la slide shoe sia compatibile con il modello specifico della tua arma da fuoco come indicato
nella descrizione del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo della Compatibilità1.

Verifica che il modello della slide shoe sia compatibile con la tua arma da fuoco. Fai riferimento
all'elenco di compatibilità fornito nella descrizione del prodotto.

Installazione2.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Allinea la slide shoe con il carrello dell'arma da fuoco.
Fissa saldamente ma delicatamente la slide shoe sul carrello, assicurandoti che sia ben aderente
senza esercitare una forza eccessiva.

Uso3.

Una volta installata, utilizza la slide shoe secondo lo scopo previsto.
Controlla regolarmente l'aderenza della slide shoe durante l'uso per garantire che rimanga sicura.



Cura PostUso4.

Dopo l'uso, stacca la slide shoe e puliscila secondo le istruzioni del produttore.
Conserva la slide shoe in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le slide shoes in modo responsabile. Non gettarle nei rifiuti domestici normali.
Se la slide shoe è danneggiata o non più utilizzabile, considera il riciclo dei materiali se applicabile.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti non alimentari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, ti invitiamo a fare riferimento al sito web del produttore o ai canali di supporto clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW GLOCK SLIDE SHOE
Introduksjon
Takk for at du valgte SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk og håndtering av produktet. Den overholder EUs
generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR) for å beskytte forbrukere og fremme sikker bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som beskrevet i denne manualen.
Håndter alltid slideskoene med forsiktighet for å unngå skader.
Hold slideskoene utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig slideskoene for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Hvis noen del av produktet ser skadet ut, slutt å bruke det umiddelbart og søk hjelp.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekk for
tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg alltid for at våpenet er avfyrt før du fester eller løsner slideskoen.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, som øyebeskyttelse, når du bruker skytevåpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt miljø når du bruker skytevåpen utstyrt med
slideskoen.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående håndtering og sikkerhet av skytevåpen.
Ikke modifiser slideskoene på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Sørg for at slideskoen er kompatibel med din spesifikke våpenmodell som oppført i produktbeskrivelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Kompatibilitetskontroll1.

Bekreft at slideskoen er kompatibel med ditt våpen. Se på kompatibilitetslisten som er gitt i
produktbeskrivelsen.

Installasjon2.

Sørg for at våpenet er avfyrt.
Juster slideskoen med våpenets slide.
Fest slideskoen forsiktig, men fast på sliden, og sørg for en sikker passform uten overdreven kraft.

Bruk3.

Når den er installert, bruk slideskoen i henhold til det tiltenkte formålet.
Kontroller regelmessig passformen på slideskoen under bruk for å sikre at den forblir sikker.

Etter bruk4.

Etter bruk, ta av slideskoen og rengjør den i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar slideskoen på et trygt, tørt sted, borte fra barn og kjæledyr.



Avfallsinstruksjoner
Kast slideskoene på en ansvarlig måte. Ikke kast dem i vanlig husholdningsavfall.
Hvis slideskoen er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder å resirkulere materialene hvis det er aktuelt.
Følg lokale forskrifter angående avhending av ikkematvarer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, vennligst referer til produsentens nettsted eller kundestøttekanaler for hjelp.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og overholdelse av EUs
generelle produkt sikkerhetsforskrift.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla BUTÓW
ŚLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER MGW GLOCK SLIDE SHOE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BUTÓW ŚLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne
użytkowanie i obsługę produktu. Zgodna jest z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa
produktów (GPSR), aby chronić konsumentów i promować bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, opisanym
w tej instrukcji.
Zawsze obchodź się z butami ślizgowymi ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Trzymaj buty ślizgowe z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj buty ślizgowe pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli jakakolwiek część produktu wydaje się uszkodzona, natychmiast zaprzestań używania i poszukaj
pomocy.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed założeniem lub zdjęciem buta ślizgowego.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas używania broni palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas używania broni palnej z
zamontowanym butem ślizgowym.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących obsługi broni palnej i
bezpieczeństwa.
Nie modyfikuj butów ślizgowych w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu.
Upewnij się, że but ślizgowy jest zgodny z Twoim konkretnym modelem broni, jak opisano w opisie
produktu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Sprawdzenie Zgodności1.

Zweryfikuj, czy model buta ślizgowego jest zgodny z Twoją bronią. Odwołaj się do listy zgodności
podanej w opisie produktu.

Instalacja2.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Wyrównaj but ślizgowy z zamkiem broni.
Mocno, ale delikatnie, zaciśnij but ślizgowy na zamku, zapewniając pewne dopasowanie bez
nadmiernej siły.

Użytkowanie3.

Po zainstalowaniu, używaj buta ślizgowego zgodnie z zamierzonym celem.



Regularnie sprawdzaj dopasowanie buta ślizgowego podczas użytkowania, aby upewnić się, że
pozostaje on bezpieczny.

Pielęgnacja po Użyciu4.

Po użyciu, zdejmij but ślizgowy i oczyść go zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj but ślizgowy w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj buty ślizgowe w sposób odpowiedzialny. Nie wrzucaj ich do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli but ślizgowy jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling materiałów, jeśli to
możliwe.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów niena żywnościowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących BUTÓW ŚLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub kanałami wsparcia klienta w
celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie BUTÓW ŚLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER. Dziękujemy za uwagę na
bezpieczeństwo i zgodność z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów.



Turvallisuusohjeet SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
GLOCK SLIDE SHOE tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn. Se noudattaa EU:n
yleistä tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) suojellakseen kuluttajia ja edistääkseen turvallista käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on
kuvattu.
Käsittele slidekengät aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä slidekengät lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti slidekengät mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos jokin osa tuotteesta vaikuttaa vaurioituneelta, lopeta käytön välittömästi ja pyydä apua.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen slidekengän kiinnittämistä tai irrottamista.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, kuten silmäsuojaa, aseita käytettäessä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö käytettäessä aseita, joihin on asennettu
slidekengät.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käsittelyä ja turvallisuutta.
Älä muokkaa slidekengät millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden.
Varmista, että slidekengät ovat yhteensopivia oman aseesi mallin kanssa, kuten tuotekuvauksessa on
lueteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Yhteensopivuuden tarkistus1.

Varmista, että slidekengän malli on yhteensopiva aseesi kanssa. Viittaa yhteensopivuuslistaan,
joka on annettu tuotekuvauksessa.

Asennus2.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Kohdista slidekengät aseen liukupintaan.
Purista slidekengät tiukasti mutta hellävaraisesti liukuun varmistaen, että ne istuvat tukevasti
ilman liiallista voimaa.

Käyttö3.

Kun slidekengät on asennettu, käytä niitä tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti slidekengän istuvuus käytön aikana varmistaaksesi, että se pysyy
turvallisesti paikallaan.



Käytön jälkeinen huolto4.

Käytön jälkeen irrota slidekengät ja puhdista ne valmistajan ohjeiden mukaan.
Säilytä slidekengät turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä slidekengät vastuullisesti. Älä heitä niitä tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Jos slidekengät ovat vaurioituneet tai eivät enää ole käytettävissä, harkitse materiaalien kierrättämistä,
jos se on mahdollista.
Noudata paikallisia säännöksiä eielintarviketuotteiden hävittämisestä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
tuotteen suhteen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakastukikanaviin saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja noudattamisesta EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen kanssa.



Säkerhetsinstruktionsguide för SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
GLOCK SLIDE SHOE
Introduktion
Tack för att du har valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och hantering av produkten. Den följer
EU:s allmänna produktssäkerhetsförordning (GPSR) för att skydda konsumenter och främja säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som anges i denna manual.
Hantera alltid slide shoes med försiktighet för att undvika skador.
Håll slide shoes utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet slide shoes för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om någon del av produkten verkar skadad, avbryt omedelbart användningen och sök hjälp.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera
uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du fäster eller lossar slide shoe.
Bär lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, när du använder vapen.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker miljö när du använder vapen utrustade med
slide shoe.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenhantering och säkerhet.
Modifiera inte slide shoes på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten.
Se till att slide shoe är kompatibel med din specifika vapentyp som anges i produktbeskrivningen.

Instruktioner för installation och användning

Kompatibilitetskontroll1.

Verifiera att slide shoemodellen är kompatibel med ditt vapen. Se kompatibilitetslistan som anges i
produktbeskrivningen.

Installation2.

Se till att vapnet är oladdat.
Justera slide shoe med vapnets slide.
Kläm fast slide shoe på slidern, se till att den sitter säkert utan att använda överdriven kraft.

Användning3.

När den är installerad, använd slide shoe enligt det avsedda syftet.
Kontrollera regelbundet passformen på slide shoe under användning för att säkerställa att den
förblir säker.

Efter användning4.

Efter användning, ta bort slide shoe och rengör den enligt tillverkarens instruktioner.



Förvara slide shoe på en säker, torr plats bortom räckhåll för barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner
Kassera slide shoes på ett ansvarsfullt sätt. Släng dem inte i vanligt hushållsavfall.
Om slide shoe är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna materialen om det är
tillämpligt.
Följ lokala föreskrifter angående avfallshantering av ickelivsmedelsprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundsupportkanaler för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad av
EU:s allmänna produktssäkerhetsförordning.



Bezpečnostní pokyny pro SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
GLOCK SLIDE SHOE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a zásady, aby byla zajištěna bezpečná manipulace s produktem.
Dodržuje nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), aby chránil spotřebitele a podporoval bezpečné
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v této příručce.
Vždy manipulujte se slide shoes opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Udržujte slide shoes mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte slide shoes na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud se jakákoli část produktu jeví jako poškozená, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům a kontrolujte aktualizace stažení
na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před připojením nebo odpojením slide shoe.
Při používání zbraní noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání zbraní vybavených slide shoe.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se manipulace se zbraněmi a bezpečnosti.
Neprovádějte žádné úpravy na slide shoes, protože to může ohrozit bezpečnost.
Zajistěte, aby byl slide shoe kompatibilní s vaším konkrétním modelem zbraně, jak je uvedeno v popisu
produktu.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola kompatibility1.

Ověřte, že je model slide shoe kompatibilní s vaší zbraní. Odkazujte na seznam kompatibility
uvedený v popisu produktu.

Instalace2.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Zarovnejte slide shoe se závěrem zbraně.
Pevně, ale jemně přitlačte slide shoe na závěr, abyste zajistili bezpečné uchycení bez nadměrné
síly.

Použití3.

Jakmile je nainstalován, používejte slide shoe podle určeného účelu.
Pravidelně kontrolujte uchycení slide shoe během používání, abyste zajistili, že zůstává bezpečně
na místě.

Údržba po použití4.



Po použití odpojte slide shoe a vyčistěte jej podle pokynů výrobce.
Uložte slide shoe na bezpečné, suché místo mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte slide shoes odpovědně. Nevyhazujte je do běžného domácího odpadu.
Pokud je slide shoe poškozený nebo již nepoužitelný, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Dodržujte místní předpisy týkající se likvidace nepotravinářských výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
obraťte se na webové stránky výrobce nebo kanály zákaznické podpory pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a dodržování nařízení
EU o obecné bezpečnosti výrobků.
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